HOTARARE Nr. 911 din 20 august 2008
pentru aprobarea Memorandumului de intelegere dintre Ministerul Mediului si
Dezvoltirii Durabile din Roménia si Ministerul Protectiei Mediului din Republica

Serbia privind cooperarea in domeniul protectiei mediului, semnat la Bucuresti la
21 mai 2008

EMITENT:  GUVERNUL ROMANIEI
PUBLICATA IN: MONITORUL OFICIAL NR. 626 din 28 august 2008

In temeiul art. 108 din Constitutia Roméniei, republicatd, si al art. 20 din Legea nr.
590/2003 privind tratatele,

Guvernul Roméniei adopta prezenta hotarare.

ARTICOL UNIC

Se aprobd Memorandumul de intelegere dintre Ministerul Mediului si Dezvoltarii
Durabile din Roménia si Ministerul Protectiei Mediului din Republica Serbia privind
cooperarea in domeniul protectiei mediului, semnat la Bucuresti la 21 mai 2008.

_PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Contrasemneaza:
Ministrul mediului si dezvoltdrii durabile,
Attila Korodi

p. Ministrul afacerilor externe,
Anton Niculescu,
secretar de stat

Bucuresti, 20 august 2008.
Nr. 911.



MEMORANDUM DE INTELEGERE

intre Ministerul Mediului si Dezvoltirii Durabile din Romania si Ministerul
Protectiei Mediului din Republica Serbia privind cooperarea in domeniul protectiei
mediului

Ministerul Mediului si Dezvoltérii Durabile din Romania

si

Ministerul Protectiei Mediului din Republica Serbia,

denumite In continuare parti,

fiind congstiente de natura regionald si globald a problemelor de mediu, de necesitatea
gasirii unei solutii durabile si rentabile in rezolvarea acestor probleme prin cooperare
internationald si de importanta coordondrii activitatilor comune celor doud state,
bazindu-se pe principiile si obiectivele afirmate in Declaratia de la Rio pentru mediu si
dezvoltare, Declaratia de la Johannesburg pentru dezvoltare durabili si Planul de
implementare a summitului mondial privind dezvoltarea durabila,

in contextul parteneriatului unic dintre statele membre ale Comisiei Economice pentru
Europa a Natiunilor Unite, procesul de cooperare "Mediu pentru Europa" si bazandu-se
pe rezultatele celei de-a sasea conferinte ministeriale a acestui proces, de la Belgrad, 10 -
12 octombrie 2007,

convinse de faptul ci o cooperare in domeniul protectiei mediului intre cele doud parti
va aduce beneficii comune §i va promova dezvoltarea unor relatii de prietenie intre cele
doua state,

constiente de responsabilitatea de a asigura protectia mediului pentru generatiile
prezente §i viitoare,

luénd in considerare faptul cad evenimentele de mediu pot avea un efect transfrontier3,

au agreat urmatoarele:

ART. 1

Partile vor promova cooperarea bilaterald in domeniul protectiei mediului pe baza
egalitdtii i beneficiului reciproc.

ART. 2

Partile vor coopera in urméatoarele domenii:

- armonizarea legislatiei nationale cu acquis-ul comunitar de mediu;

- implementarea conventiilor §i acordurilor internationale in domeniul protectiei
mediului;

- instrumentele pentru protectia mediului i integrarea lor 1n politicile sectoriale;

- gestionarea deseurilor solide;

- gestionarea calitétii aerului;

- prevenirea poludrii industriale;

- prevenirea accidentelor cu impact asupra mediului si implementarea unor procedun de
notificare 1n cazul unor astfel de accidente cu efect transfrontieri;

- managementul si protejarea ariilor ecologice sensibile, incluzind ariile naturale
protejate;



- identificarea gi desemnarea ariilor naturale protejate transnationale;

- educatie si pregétire pe probleme de mediu;

- alte domenii de mediu convenite reciproc.

ART. 3

Cooperarea dintre parti se va desfasura sub urmitoarele forme:

- pregétirea §i implementarea proiectelor comune;

- schimb de materiale si informatii relevante de mediu;

- schimb de experti, delegatii, academicieni si cursanti;

- organizarea in comun de seminarii, grupuri de lucru si intdlniri asistate de oameni de
stiintd, experti si altii implicati;

- adoptarea unor masuri comune de reglementare pentru prevenirea poludrii in context
transfrontiera si reducerea cantitétii de poluanti la cel mai mic nivel posibil;

- dezvoltarea si implementarea unui sistem de evaluare si monitorizare a stirii mediului
in zona de frontieri;

- stabilirea unor proceduri de interventie 1n cazul accidentelor ecologice;

- alte forme de cooperare convenite reciproc.

ART. 4

Pentru implementarea prezentului memorandum de intelegere, partile vor incuraja
agentiile de protectie a mediului din zona de granitd si stabileascd si sd dezvolte
contactul direct dintre ele.

ART. 5

Pentru asigurarea implementarii eficiente a prezentului memorandum de intelegere,
partile vor conveni asupra unor programe de cooperare pe 2 ani.

Fiecare parte, In decurs de 3 luni de la intrarea in vigoare a memorandumului de
intelegere, va desemna un coordonator responsabil pentru coordonarea activitatilor, in
conformitate cu prezentul memorandum de intelegere.

Coordonatorii vor conduce, in mod regulat, intilniri la fiecare 2 ani sau de cite ori
considerd cd este necesar, alternativ In Roménia i Republica Serbia. Costurile
internationale legate de participarea la reuniunile mai sus amintite vor fi suportate de
partea trimitdtoare.

ART. 6

Activitdtile de cooperare in conformitate cu prezentul memorandum de intelegere vor fi
din statele lor.

ART. 7

Nicio prevedere a prezentului memorandum de intelegere nu poate afecta drepturile si
obligatiile partilor care rezultd din orice alt acord bilateral sau multilateral.

ART. 8
Divergentele privind interpretarea sau implementarea prezentului memorandum de

intelegere vor fi solutionate prin negocieri directe intre parti sau pe canale diplomatice.
ART.9



Rezultatele si informatiile produse de cooperarea in conformitate cu prezentul
memorandum de intelegere pot fi facute disponibile unor parti terte, in concordantd cu
dispozitiile legale din cele doui state, cu acordul partilor.

ART. 10

Prezentul memorandum de intelegere va intra in vigoare a doua zi dupd data primirii
ultimei notificdri scrise, prin care pértile se informeaza reciproc cu privire la indeplinirea
procedurilor legale interne prevazute pentru intrarea in vigoare a acestuia.

Prezentul memorandum de intelegere se incheie pe o perioadi de 5 ani i va fi prelungit
in mod automat pe noi perioade de céte 5 ani, cu exceptia cazului in care oricare dintre
parti notifica In scris intentia de a denunta memorandumul de Intelegere.

Fiecare dintre péarti are dreptul si denunte memorandumul de intelegere in orice
moment, prin notificarea scrisd adresatd celeilalte parti, trimisa pe canale diplomatice.
Memorandumul de intelegere va Inceta sd produca efecte la 6 luni de la data primirii
notificarii.

Denuntarea prezentului memorandum de intelegere nu va afecta proiectele sau

programele de cooperare 1n curs de realizare, cu exceptia cazului in care partile convin
altfel.

Semnat la Bucuresti la 21 mai 2008, in doud exemplare originale, fiecare in limbile
romand, sarbd si englezd, toate textele fiind egal autentice. In cazul unei interpretari
divergente, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Ministerul Mediului
si Dezvoltarii Durabile din Romaénia,
Attila Korodi,
Ministru

Pentru Ministerul Protectiei Mediului
din Republica Serbia,
Sasa Dragin,
ministru



